Simpleway Automatyczny dozownik mydta

Instrukcja obstugi

& simpleway

Przeg |a_d prod uktu Przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje przed uzyciem i zachowaj ja na przysztosc.

Przycisk wiaczania/wytaczania/wskaznik $wiatta
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Otworz pokrywe baterii.

’

Odkrec nakretke pojemnika z

do ruchu wskazéwek zegara i
wyjmij gumowy korek.

mydtem w kierunku przeciwnym

Prawidtowo w6z baterie zgodnie
symbolami +i-.

Dopasuj butelke zmydtem do
dozownika i delikatnie przekrec jg
w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazéwek zegara, az zostanie

Informacje dla uzytkownika o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Przedstawiony symbol przekreslonego kosza umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna
wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektérych krajach
produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa
utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i unikniecie negatywnego wptywu
na zdrowie i srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac u wiadz
lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawcg i sprawdzi¢ warunki zwrotu.

Producent: Xaowei (Shanghai) Biotechnology Co. Ltd.
Adres: Building 1-1, No. 1933 Meixing Road, Baoshan District, Shanghai-201906, China
Importer: SmartBest Sp. z 0.0., ul. Dworcowa 28/22, 14-400 Pastek

Niniejszym Xiaowei (Shanghai) Biotechnology Co. Ltd. oswiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z
zasadniczymi wymogami oraz innymi stosowanymi postanowieniami dyrektywy EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015 oraz EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013. Deklaracja zgodnosci do pobrania:
www.simpleway.com
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@ Dotknij'przycisku On/Off, aby ‘ Status  Stan wskaznika éwietinego Do Fzysza_enia zalec_a sie delikatne ) Frzetarcie Jesli .prodljlkty nie bgdzie uiy\{vany/prze.z dtuzszy czas, B . i
wiaczy¢ automatyczny dozownik powierzchni urzadzenia mokrym recznikiem, gdy nalezy wyjac baterie, aby uniknac wycieku. Usterka Mozliwe przyczyny Rozwiazania Model ZDXSIo2XW
mydta Simpleway. jest ono wyfaczone.
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w woda, Off* Czerwony miga i gasnie Srodki ostroznosci wlaczy¢/wylaczy¢  baterie. baterie
? Napigcie znamionowe 45V
Niski poziom Czerwony swieci przez 3 sekundy Nie zanurzaj produktu w wodzie ani nie ptucz go bezposrednio pod woda, aby uniknac zwarcia i uszkodzenia. Wskaznik Produkt nie zostat jeszcze Prawidlowo whacz.
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ﬁ aby dozowac piang. *Gdy urzadzenie jest wiaczone, dotknij przycisku normalnie uzywac po wytarciu. . o °c
wiaczania/wytaczania, aby je wylaczyc. precy >
Nie uzywaj mydta do rak, ktére nie jest przeznaczone do tego urzadznia. Nie stosuj gestego mydta w plynie . . . L
Nie mozna Mydto do mycia rak zostato Wymien pojemnik z
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@ @ Wysuszy¢ rece po umyciu ich wodg

Note: When the soap dispenser is not being used, it will automatically
gointo standby mode. Itis not necessary to manually turn it off.

To urzadzenie jest zgodne z czedcig 15 przepiséw FCC.
Obstuga podlega nastepujacym dwém warunkom: (1)
urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zakidcen oraz (2) urzadzenie musi akceptowac
wszelkie otrzymane zakidcenia, w tym zakiocenia,
ktore moga powodowac niepozadane dziatanie.

lub jego roztworu. Zanieczyszczenia i nieodpowiednia gestos¢ mydet nieprzeznaczonych do dozownika
impl duj kodzenie urzadzenia i utrate ji
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Produkt nalezy przechowywac w chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego lub zrodet
ciepfa.

Jesli urzadzenie zetknie sie z woda, zostanie odwrécone lub wystapi inna sytuacja, nalezy sprawdzic, czy komora
baterii nie jest mokra. W razie potrzeby odfacz akumulator i osusz komore baterii, aby kontynuowac uzytkowanie.

Jesli wystapi zaczerwienienie i zaczerwienienie, nalezy zaprzesta¢ uzywania i skontaktowac sie z lekarzem.
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wytworzy¢ piany  zuzyte. Baterie s3 wyczerpane. mydtem.
Wymien baterie na nowe.

Szybko miga Obszar czujnika jest zastoniety  Wylacz, wyczysc obszar
czerwony pianka. czujnika i wiacz go
ponownie.
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Operating Humidity 0-85%RH




